
Cornetto I A ; I I I I I I I I I I I

Cornetto II A ; I I I I I I I I I I I

Cornetto III A ; I I I I I I I I I I I

Cornetto IV Ą ; I I I I I I I I I I I

Voce I Ą ; I I I I I I I I I I I

Violino A ; I I I I I I I I I I I

Voce II A ; I I I I I I I I I I I

Trombone I Ą ; I I I I I I I I I I I

Trombone II
E; I I I I I I I I I I I

Trombone III
E; I I I I I I I I I I I

Soprano I A ; I „
Wohl

„
dem,

„ I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÊ
den

ÂS
Her-

Â
ren

‰Q
fürch -

J „
tet,

Alto I A ; I „
Wohl

„
dem,

„ I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÊ
den

Â
Her-

Â
ren

‰
fürch -

J „
tet,

Tenor I Ą ; „
Wohl

‰ ‰ ‰ ÂS Â „S
dem,

J ‰
wohl

‰ ‰ ‰ ÂS Â „S
dem,

.ÂS
der

ÂÍ
den

Â
Her-

Â
ren,

J ‰
fürch -

„S
tet,

Bass I
E; I „

Wohl

„
dem,

„ I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÍ
den

Â
Her-

ÂS
ren

‰
fürch -

J „
tet,

Soprano II A ; I I I I I I I I I I I

Alto II A ; I I I I I I I I I I I

Tenor II Ą ; I I I I I I I I I I I

Bass II
E; I I I I I I I I I I I

Continuo
E; „ „ ‰

4

‰
3

„ J ‰ „ ‰
4

‰
3

„ ‰ Â ÂS
6

„ „

5 10

Psalm 128 Wohl dem, der den Herren fürchtet, SWV 44 Heinrich Schütz

(1585-1672)
Chorus I

Chorus II

Capella I

Capella II
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S A I „
Wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

S A I J ‰
Wohl

‰ ÂS Â „S
dem,

I I I I I I I

A A I „
Wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

T Ą I .Â
Wohl

ÂÍ
‰ ‰ ‰ „

dem,

I I I I I I I

T Ą I „
Wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

S A I .‰
Wohl

Â „ ‰ ‰
dem,

I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÍ
den

Â
Her-

Â
ren

‰
fürch -

J „S
tet

A A I .‰
Wohl

Â Â ÂS Â ‰ „
dem,

J
‰

wohl

‰ ‰ ‰ ÂS Â „S
dem,

.ÂS
der

ÂÊ
den

Â
Her-

Â
ren

‰Q
fürch -

J
„
tet

T Ą I „
Wohl

„
dem,

„ I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÊ
den

Â
Her-

Â
ren

‰
fürch -

J ‰
tet

Â
und

Â
auf

T
E I „

Wohl

„
dem,

„ I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÍ
den

Â
Her-

Â
ren

J ‰
fürch -

„
tet

B
E I „

Wohl

„
dem,

„ I „
wohl

„
dem,

„ .Â
der

ÂÊ
den

Â
Her-

ÂS
ren

‰
fürch -

J „
tet

S A J ‰
wohl

‰ ‰ ‰ ÂS Â „S
dem,

I I I I I I I

A A I „
wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

T Ą I „
wohl

„ „
dem,

I I I I I I I

B
E I „

wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

S A I „
Wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

A A I „
Wohl

„
dem,

„ I I I I I I I

T Ą I .‰
Wohl

Â ÂS Â ‰ „
dem,

I I I I I I I

B
E I „

Wohl

„
dem,

„ I I I I I I I
E J ‰ „ ‰

4

‰
3

„ J ‰
„ ‰

4

‰
3

„ ‰ Â ÂS
6

„ „
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S A I I I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

S A I I I J Â
und

Â
auf

‰
sei -

‰
nen

ÂS
We-

‰
gen

Â
ge -

A A I I I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

Â
We-

Â Â Â Â Â Â Â Â Â
gen

‰
ge -

T Ą I I I I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

Â
We-

Â
gen

Â
ge-

Â Â

T Ą I I I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

S A
Â

und

Â
auf

Â
sei -

Â
nen

ÂS
We-

Â Â Â Â Â
gen

Â
ge-

Â Â Â ÂS ‰ Â ‰
het,

J I

A A I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

Â
We-

Â Â ÂS Â Â Â Â Â Â
gen

‰
ge -

‰
het,

J Â
und

Â
auf

Â
sei -

Â
nen

T Ą Â
sei-

Â
nen

ÂS
We-

Â Â Â ‰ ‰
gen

‰
ge-

‰ Â Â ÂS Â Â Â ‰
het,

J I

T
E Â

und

Â
auf

Â
sei -

Â
nen

Â
We-

Â ÂS Â Â Â Â Â ‰ ‰
gen

„
ge -

‰
het,

J I

B
E I Â

und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰Q
gen

„
ge -

‰
het,

J I

S A I I I I I I

A A I I I I I I

T Ą I I I I I I

B
E I I I I I I

S A I I I I I I

A A I I I I I I

T Ą I I I I I I

B
E I I I I I I
E „ .‰ Â ‰ ‰Q

6

Â
6

3

Â
6

4

Â
4

Â
3

‰ ‰
6

Â
6

3

Â
6

4

Â
4

Â
3
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S A „
het,

Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

Â
We-

Â Â Â Â Â Â Â Â Â
gen

‰
ge -

„
het.

‰
Du

Â
wirst

Â
dich

‰
näh-

‰
ren

S A „
het,

Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

.‰
We -

Â
gen

ÂS
ge-

‰ Â ‰
het.

J ‰
Du

ÂR( )
wirst

Â
dich

‰
näh-

‰
ren

A A ‰
het,

J Â
und

Â
auf

ÂS
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

‰
Du

Â
wirst

Â
dich

‰
näh-

Â
ren

Â
dei-

T Ą „
het,

J Â
und

Â
auf

Â
sei -

Â
ner

Â
We-

Â
gen

J ‰
ge -

„S
het.

‰
Du

Â
wirst

Â
dich

‰
näh-

‰
ren

T Ą „
het,

Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

‰
Du

Â
wirst

Â
dich

‰
näh-

‰
ren

S A
Â

und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

ÂS
We-

Â Â Â Â Â
gen

Â
ge -

Â
het,

K Â
ge-

Â Â ÂS Â Â Â Â „
et.

I I

A A ÂS
We-

Â Â Â Â Â
gen

‰
ge -

‰
het,

K Â
auf

.Â
sei -

ÂÊ
nen

Â
We-

Â
gen

‰
ge -

„S
het.

I I

T Ą I Â
und

Â
auf

.Â
sei -

ÂÍ
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

I I

T
E Â

und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

„
We -

„
gen

J ‰
ge-

‰ ‰
het.

I I

B
E I Â

und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

I I

S A I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

K .Â
ge-

ÂÊÂ „S
het.

I I

A A I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

Â
We-

Â Â Â Â Â Â Â Â Â
gen

‰
ge-

‰ ‰
het.

I I

T Ą I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

I I

B
E I Â

und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

I I

S A I Â
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

Â
We-

Â Â Â Â Â Â Â Â Â
gen

‰
ge -

„
het.

I I

A A I ÂS
und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

Â
gen

Â
ge-

Â Â Â Â „
het.

I I

T Ą I Â
und

Â
auf

ÂS
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

ÂS
ge-

‰ Â „
het.

I I

B
E I Â

und

Â
auf

Â
sei-

Â
nen

‰
We -

‰
gen

„
ge -

„
het.

I I
E „ .‰ Â ‰ ‰ Â

6

3

Â
6

4

Â
4

Â
3

„ ‰ Â Â
6

‰ ‰
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S A J .Â
dei -

ÂÍ
ner

Â
Hän-

Â
de

‰
Ar -

„S
beit,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

S A .Â
dei -

ÂÍ
ner

Â
Hän-

Â
de

Â
Ar-

Â Â ‰ „
beit,

J ‰
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

A A ÂÊ ÂÊ
ner

‰
Hän -

Â
de

ÂQ
Ar-

Â ‰ „
beit,

J ‰
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

T Ą J .Â
dei -

ÂÍ
ner

Â
Hän-

Â
de

‰
Ar -

„
beit,

J ‰S
wohl

Â
dir,

Â
du

.Â
hast

ÂÍ
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

.Â
hast

ÂÍ
es

T Ą .Â
dei -

ÂÍ
ner

Â
Hän-

Â
de

„Q
Ar -

„
beit,

J ‰
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

S A I I J ‰
wohl

„S
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

J

A A I I J ‰
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut,

J

T Ą I I J ‰S
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

J

T
E I I J ‰

wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

.Â
hast

ÂÍ
es

‰
gut,

J

B
E I I J ‰

wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

J

S A I I I I I I I

A A I I I I I I I

T Ą I I I I I I I

B
E I I I I I I I

S A I I J ‰S
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

J

A A I I J ‰
wohl

„S
dir,

J K ÂS
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut,

J

T Ą I I J ‰
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

J

B
E I I J ‰

wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

J
E Â

5

Â
6

Â Â
6

„Q
6

‰ ‰ ‰ ‰ Â Â
6

Â Â Â Â
6

Â Â Â
Â
6

Â Â
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S A „
gut,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut.

J I

S A „
gut,

J ‰
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J I

A A „
gut,

J ‰
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J I

T Ą „
gut,

J ‰S
wohl

Â
dir,

Â
du

.Â
hast

ÂÍ
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

.Â
hast

ÂÍ
es

‰
gut.

J I

T Ą „
gut,

J ‰
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut,

K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J I

S A J ‰
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J ‰
Dein

Â
Weib

Â
wird

‰
sein

.Â
wie

ÂÍ
ein

A A J ‰
wohl

„S
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut.

J ‰S
Dein

Â
Weib

Â
wird

‰
sein

.Â
wie

ÂÊ
ein

T Ą J ‰
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J ‰
Dein

Â
Weib

Â
wird

‰
sein

.Â
wie

ÂÍ
ein

T
E J ‰

wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

.Â
hast

ÂÍ
es

‰
gut.

J ‰
Dein

Â
Weib

Â
wird

‰
sein

.Â
wie

ÂÍ
ein

B
E J ‰

wohl
„

dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J ‰
Dein

Â
Weib

Â
wird

‰
sein

.Â
wie

ÂÊ
ein

S A I I I I I I I

A A I I I I I I I

T Ą I I I I I I I

B
E I I I I I I I

S A J ‰
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J I I

A A J ‰
wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J I I

T Ą J ‰
wohl

„S
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

ÂS
es

‰
gut.

J I I

B
E J ‰

wohl

„
dir,

J K Â
wohl

Â
dir,

Â
du

Â
hast

Â
es

‰
gut.

J I I
E ‰ ‰ ‰ ‰ Â Â

6

Â
Â Â Â

6

Â Â Â Â
6

Â Â Â Â Â Â ‰ ‰

45

S S S S S S S S

6 Wohl dem, der den Herren fürchtet - SchutzJames Gibb editions



S A I J K ÂÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

Â
he-

Â
rum

Â
dei-

Â Â
ne

‰
Kin -

S A I J K ÂSÍ
um

ÂÍ
dein

ÂÍ
Haus

ÂÊ
he-

Â
rum,

K ÂSÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

ÂS
he-

Â
rum

Â
dei-

Â Â
ne

‰
Kin -

A A I J K ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he-

ÂS
rum

Â
dei-

Â ÂS
ne

‰
Kin -

T Ą I I J K ÂÍ
um

ÂSÍ
dein

Â
Haus

Â
he-

Â
rum

Â
dei-

Â Â
ne

‰
Kin -

T Ą I J K ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he-

Â
rum

Â
dei-

Â ‰
Kin -

S A Â
frucht-

Â
bar

Â
Wein-

Â Â Â
stock

ÂÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum.

K J I

A A Â
frucht-

Â
bar

‰
Wein -

ÂS
stock

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂS Ê
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum.

K J I

T Ą Â
frucht-

Â
bar

Â
Wein-

Â Â
stock

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum.

K J I

T
E Â

frucht-

Â
bar

‰
Wein -

Â
stock

ÂÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÍ
um

ÂÍ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum.

K J I

B
E Â

frucht-

Â
bar

‰Q
Wein -

Â
stock

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum,

ÂÊ
um

ÂÊ
dein

Â
Haus

Â
he -

Â
rum.

K J I

S A I I I I I

A A I I I I I

T Ą I I I I I

B
E I I I I I

S A I I I I I

A A I I I I I

T Ą I I I I I

B
E I I I I I
E Â Â

6

ÂQ
5

Â
6

‰ Â Â Â Â Â Â Â
Â Â Â Â Â ‰
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S A Â
der

Â
wie

Â
die

Â
Öl -

‰
zwei -

‰
ge

Â
um

ÂÍ
de-

ÂÍ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÍ
dei-

ÂÍ
nen

Â
Tisch

Â
her,

J Â
um

ÂÍ
dei-

ÂÍ
nen

S A ÂR( )
der

Â
wie

.Â
die

ÂÊ
Öl -

‰S
zwei -

‰
ge

Â
um

ÂÍ
de-

ÂÍ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÍ
dei-

ÂÍ
nen

Â
Tisch

Â
her,

J ÂS
um

ÂÍ
dei-

ÂÍ
nen

A A Â
der

ÂR( )
wie

Â
die

Â
Öl -

‰
zwei -

‰
ge

Â
um

ÂÊ
de-

ÂÍ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÊ
dei-

ÂÍ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÍ
dei-

ÂÊ
nen

‰
Tisch

T Ą Â
der

Â
wie

Â
die

Â
Öl -

‰
zwei -

‰S
ge

Â
um

ÂR( )Í
de-

ÂÊ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÍ
dei-

ÂÊ
nen

Â
Tisch

Â
her,

J Â
um

ÂSÍ
dei-

ÂÍ
nen

T Ą Â
der

Â
wie

Â
die

Â
Öl -

‰
zwei -

‰
ge

Â
um

ÂÊ
de-

ÂÊ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÊ
dei-

ÂÊ
nen

Â
Tisch

Â
her,

Â
um

ÂÊ
dei-

ÂÊ
nen

‰
Tisch

S A I I J Â
um

ÂÍ
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T Ą „
der;

.‰
Frie -

Â
de

‰
ü -

‰
ber

.‰
I -

Â
sra -

„
el,

„

S A ‰
der;

J K ‰
Frie-

Â
de

‰
ü -

‰
ber

.‰
I -

Â
sra -

„
el,

K Â
und

ÂÍ
se-

ÂÍ
hest

ÂSÍ
dei-

ÂÍ
ner

A A ‰ ‰
der;

J ‰
Frie -

Â
de

‰
ü -

Â
ber

.‰
I -

Â
sra -

‰S
el,

K Â
und

ÂÊ
se-

ÂÊ
hest

ÂS Ê
dei-

ÂÊ
ner

Â
Kin -

Â
der
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